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—y hasta pensaba hacerlo esta mafiana, pues deseo visitar 4
esa dama si papd y la sefiora General no hallan en ello nin-
gun inconveniente.
t ;Muy ble_n,_Amy; me alegro de que expreses el deseo de
rabar conocimiento con alguien en Venecia; pero falta saber
S1 ]_OS sefiores (Gowan son persocnas con qUiEHES convenga re-
lacionarse.
m¥0 1110 hz}blo mas que de la senora. Gowan, querida Fanny,
m—__da d(} se; pero si no me engafio, no puedes separar al
arido de la mujer sin acta del Parlamento. :
; ——¢P1ensa usted, papd—pregunté la nifia Dérrit con timi-
iz,q—que pueda haber razones para impedirme hacer esta vi-
sita~
—Verdade —replico - é
. d,_ ramente—replicé el padre,—yo no... jhem!... ¢ Qué
opina la sefiora General? '
1 La ‘v}uda contesté que, no teniendo el honor de conocer 4
os sefiores 'Gowan, debia limitarse 4 observar que, segiin el
gran principio adoptado por la gente de buen tono, esto de-
{)en(iha mucho del rango de las personas que debieran presen-
ar la darfla'extran]era 4 una familia tan distinguida como la
de los Dérrit.
. El ]fn_;en Eduardo, con su lente en el ojo, mando 4 los cria-
»105 z_t_twarflente que se retirasen, y cuando lo hubieron he-
cho, idtervino en la conversacion. :
—Para gobierno de ust ij
3 edes—dijo,— i
S = : dijo, tal vez convenga mani-
: que esos Gowan, y adviértase que no me inclino en
su favor, ni mucho menos por lo que hace al esposo, estin re-
lacionados con gente de gran valia.
- ‘—En mi cot}ceptordijo la sefiora General,—esto puede in-
lm.r mucho. Si los jovenes esposos estin verdaderamente re-
acionados con personas de importancia y distincion...
—FEn cuanto 4 eso—interrumpié Eduardo Dérrit,—usted
misma podra juzgar. ; Conoce usted, al menos de nombre, al
famoso Merdle?
—iEl gran Merdle!—exclamé la vinda.
d.r."El mismo—replicé Eduardo..—la viuda, la madre del in-
ividuo que se llama Gowan, es amiga de la sefiora Merdle.
—_En tal c’aso—dqo la sefiora General,—no puede haber
mejor garantia.
—Yo p-feguntarla a4 mi hijo... por pura curiosidad...—dijo el
p-adrE,_como ha obtenido esSta noficia... jhem!... tan oportuna.
—Fs muy sencillo—replicé Eduardo,—lo diré al punto. Por
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de pronto, la sefiora Merdle es la dama con quien usted tuvo
una breve conversacion en el patio del hotel de...

__De Martigny—interrumpi6é Fanny con cierta languidez.

_Si, de Martigny—repitié el hermano dirigiendo 4 la ex-
pailarina una mirada que la hizo ruborizar.

—;Coémo es eso?— pregunté el padre.—¢No me has dicho
que el joven caballero con quien hablaste se llama Sparkler?

__(Ciertamente, padre, pero esfa no es una razbn para que
<u madre tenga el mismo nombre, puesto que la sefiora Merd-
le es una viuda casada en segundas nupcias, y tiene hijo del
primer esposo. Ayer pasé la_noche con Sparkler, y les asegu-
ro que es un excelente michacho, pero se ha encaprichado
de tal modo por cierta sefiorita, que estd fastidioso. (Al decir
esto, el joven fij6 una maliciosa mirada en Fanny.)

_FEn este caso—dijo el senor Dérrit,—creo expresar mi
opinién y la de la sefiora General al decir que no veo incon-
veniente... jhem!... en satisfacer tu deseo, Amy; y hasta con-
sideraré esta circunstancia como un feliz augurio. No hay el
menor inconveniente en relacionarse con semejantes personas,
y hasta es bueno conocerlas, El sefior Merdle goza de una re-
putacion... jheml.. universal; sus empresas son gigantescas
y le producen sumas tan enormes, que se le puede considerar
como uno de los bienhechores del pais. El sefior Merdle re-
presenta el gran hombre de la época moderna; su nombre es
¢l de nuestro siglo; y por lo tanto os ruego que tratéis con
micha cortesia 4 los seiiores Gowan, cuyas relaciones nos
conviene cultivar.

Esta generosa concesién puso fin al debate, sin que nadie
notara que el tio Federico habia rechazado su plato, olvidan-
do al parecer su almuerzo, pues excepto la nifia Dérrit, nadie
fijaba mucho la atencién en &1 La senora General se levanto
muy pronto de la mesa, asf como también la nifia Dérrit, que
habfa manifestado deseos de retirarse 4 su cuarto. Cuando
sélo quedaban en el comedor Fanny y Eduardo, que habla-
ban en voz baja, y el sefor Guillermo Dérrit, que comia hi-
gos, leyendo al mismo tiempo un diario francés, el anciano
%o llamé la atencién de todos en un momento dado, pues le-
vantése bruscamente, y descargando un pufietazo en la mesa,
exclamé con acento airado: :

—iHermano, yo protesto!

El padre y los dos hijos enmudecieron de asombro al ver
aquello; Guillermo Dorrit dejé caer el diario que tenia en una
mano, permaneciendgiﬂm()vil con un higo en la ofra.
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—Hermano—continué el tio con voz que habia dejado de

ser temblorosa,—repito que protesto. Yo te amo; ya sabes
cudnto ‘carifio te profeso, Y no ignoras que en mis afios de
desgracia jamds te hice traicién ni una sola vez, ni siquiera
de pensamiento. Por débil que sea, mi mano caerd sobre quien
hablare mal de ti; pero... ihermano, hermano, yo protesto!

Era ciertamente cosa exiraordinaria ver al anciano expre-
sarse con tanta energia; sus ojos fulguraban; en su mirada
reconociase una firme resolucién, que no se habfa observado
hacia veinticinco afios, y su mano parecia do
que comunicaba mayor fuerza 4 su ademan.

—Querido Federico—dijo Guillermo Dérrit con tono cari-
710s0,—¢ qué tienes? ;de qué te quejas?

—:¢Coémo te atreves—prosiguid el tio dirigiendo Ia palabra
4 Fanny,—como fe atreves 3 portarte asi?.. ¢Has perdido
la memoria? : No tienes corazén?

—i Tiol—exclamé Fanny atemorizada y rompiendo a llorar,

—c¢por qué me reprende usted de ese modo? ¢ Qué he he-
cho yo?

tada de un vigor

—¢Lo que has hecho?—replicS el anciano seflalando la si-
lla que la nifia Dérrit acababa de abandonar.—; Dénde esta
tu carifiosa amiga, que vale mis que todas las riquezas: del
mundo? ; Dénde esti tu fiel guardiana? ;Dénde esta la que
ha sido para ti mds que una madre? ¢ Coémo osas anteponerte
4 la que lo fué todo para ti? iNo tienes vergiienza, hermana
desnaturalizada!

—Yo amol 4 Amy—repuso Fanny llorando y sollozando...
amo mds que 4 mi vida, y no merezco semejante repren-
Sion; quisiera morir antes que ser tratada tan cruelmente...
todo porque procuro que se respete 4 la familia,

—iVaya al diablo el respeto 4 la familia !—grit6 el anciano
con aire de indignacién.—; Hermano, Yo protesto con el or-
gullo, y protesto porque, sabiendo lo que sabemos, y después
de ver lo que hemos visto, ninguno de nosotros tiene dere-
chol 4 despreciay 4 la pobre Amy ni causarle el menor pesar.
Todo lo que tendiere 4 esto serfa odioso y mds que suficiente
para atraer sobre nuestras cabezas la venganza del cielo. jHer-

mano, protesto ante Dios contra toda pretension de este gé-
nero!

Asi diciendo, dejé caer s
levantada, con tal vigor,
la de un hombre fornido

la

obre la mesa la mano que tenfa
que hubiera podido creerse que era
Yy robusto; pero cinco minutos des-
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irigié A no, dijo-
ts el ancianio se calmé, y dirigiéndose 4 su hermano, dij
pués e

i ccél k':llllé?tixll(iad;migo mio, me he creido en el deber de ha-
—Gu s

i de hacerlo asi.

- dispé : no he podido menos rl o
e ('ilsp?r;fiai:}izr’xa palabra mds, el anciano salio del_é:;m; 2
tay Sn;o&:rlado como acostumbraba 4 salir en ofro tiemp

n en acos
isié Mariscalia. : =
| e habia dejado de llorar y SO r;
Fanny no habia deja : o
E(;E ntl;;:o ta}?;?t’o sorp}rendido, estaba con la boca abierta,
uardo,

pronunciar una
bro, no sabia

. — ‘ — — sta mane-
o Cl] .m:is exclam6,—jamds se me ha tratado de e
iJa

¢ inj rension;
:imAs se me ha dirigido tan dura € 12]u.s§uerrei-ga Amyi
i of tan violentas y crueles paiabras.cf el
ot s i e, sin saberlo, acaba de servir :
b s llignidad’-’ Pero no lo sabrd munca;
jante ma ? ;
exto para semejan ) : :
; ulgrida hermana mfa, nunca lo sallras s
11'0],5(% exclamaciones indujeron al sefior
stas i
silencio que habia guardado has‘rg en_t}({'n(r;rcncr e
s e v -
e Fa‘m 3:';0 gec&r 4 tu hermana lo que aca
Lhme e :her;c‘gnpodria jhem!... disgustarla. Debe-
ee 1
ba de pasar, porqu } s
mas minim :
i ues, que sepa lo mas ’ e
mos'gel:ir?qgé c,rueldad la de mi tio!—exclamé Fanny.—j
s d
jama é perdondrsela. 2 Bk
Jamalili?: dnrﬂxia?—repuso Dérrit con su enienacgmbhamgar{e A
- !caba mas pilido que de costumbre,—debo
que es i

i i | e era;
{: recuerda que tu tio no es... jhem!... lo qu ;

0 Vi €es do de oe €. ll(: 5 t()d nues-
O] deS que el ta d tu ti XIg Py ... a
mn

2
G y iosa,—no €s
- Cgﬂ‘;Ii?n embargo—replico Fannylcon \?élin%iésetife (iisgugta,
o i tio algo oc
inj oner (ue para il g : drersts
ln]ustq St,:lc?[;er acsli jamds me hubiera tratado como
pues 4 ;

hacerlo.
—_Fanny—repuso el pa
sabes que tu tio, 4 pesau‘- d
es mis que una...d;lllen; m{o
i n nombre del atec
E];Cg’u: le he dado tantas pruebas, que procures
sentimientos fraternales.
Asi terminé aquella escena

fi 5rrit, mudo de asom-
labra, y el sefior Dorrit,
qsuogadzaéir. F;mny fué la primera en romper el

i l,—ya
tono de piedad paternal,
dreec‘(tjo?ias stis buenas cualidades, no
una ruina; y por lo fanto, te Sul:i
ue me inspira y de la fld_&llda.
\ no herir mis

de familia: Eduardo Dérrit, que
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no habia pro :

ecrler ypagzjniggdol:una sola palabra, estuvo hasta el {i

tuosos sentimientos d anny mostré aquel dia los m4 Shs

hacer caricias 4 e su hermana. po ; ds afec-
; _caricias 4 la nifia Dérrit, re é;Ipquue s6lo se ocupé en

¥y decirle que quisiera haber mjuerfo anie algunos de sus dijes,

CAPITULO VI

Algo marcha

lataneria de Enrique Gowan, no se tardd
onde el artista se presentaba con

do sin consultar 4 su ilustre fa-
te enlace. Go-

Gracias 4 la char
en saber en todos los sitios d

su esposa, que se habia casa
milia, 4 la cual costé mucho acceder & semejar




